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De Korpsbeheerders van de
regionale politiekorpsen

Ministerie van Binnenlandse Zaken

Bijlagen Uwkenmerk Ons kenmerk Datum

3 EA94/U3063 13ktober 1994
Inlichtingen bij Doorkiesnummer

F. Pex 070-3026560

Onderwerp Departementsonderdeel

Rijksbijdrage regionale Directie Politie/HFBenT

politie 1994

Doelstelling Bekendmaking van beleid

Juridische grondslag

Relatie met andere circulaires
Gaat in per

Politiewet 1993, Besluit Financién
regionale politiekorpsen

EA94/U1744 d.d. 24 juni 1994

15 oktober 1994

Geldt tot - 1 januari 1996

Geachte mevrouw/heer,

1. INLEIDING

Mede namens mijn ambtgenoot van Justitie bericht ik u het volgende. Artikel 2, lid 5 en 6 van
het Besluit financién regionale politiekorpsen (BFRP), bepaalt dat de voorlopig vastgestelde
algemene bijdrage bijgesteld kan worden. Deze bijstellingen dienen zo spoedig mogelijk
bekend te worden gemaakt (BFRP artikel 2, lid 7). Verrekening van deze bijstellingen vindt
uiterlijk plaats op 1 november van het betrokken jaar (BFRP artikel 2 lid 8). In dit verband
bericht ik u over de voorlopige algemene bijdrage 1994 het volgende.

2. VOORLOPIGE VASTSTELLING AANTAL BVE'S 1994

Het definitieve aantal BVE's voor 1994 kan op dit moment nog niet worden vastgesteld. De
reden hiervan is, dat voor de meeste regio's nog aanpassingen van het aantal BVE's zullen
plaatsvinden. Deze aanpassingen betreffen onder meer het vreemdelingenbeleid (opvangcentra
asielzoekers, aanmeldcentra en intensivering van het binnenlands vreemdelingentoezicht)
alsmede het beleidsterrein milieu. Vooralsnog is uitgegaan van de stand per 1 oktober 1994.
Verwezen wordt naar bijlage 1 van deze circulaire. Bijlage 2 geeft inzicht in het gemiddeld

aantal BVE's in 1994 dat ten grondslag ligt aan de berekening van de (voorlopige) algemene
bijdrage voor 1994 en de vierde kwartaalbetaling in oktober 1994.




In dit overzicht is rekening gehouden met de toekenning van BVE's die in de loop van dit jaar
zijn gedaan en waarvoor geen toekenning voor het gehele jaar van toepassing is. Voor de
berekening van de (voorlopige) algemene bijdrage 1994 verwijs ik naar punt 4 van deze
circulaire.

3. VOORLOPIGE VASTSTELLING NORMBEDRAG PER BVE 1994

- Premiemutaties

Zoals in circulaire EA 94/U1744 van 24 juni 1994 is bekendgemaakt, is het normbedrag voor
1994 voorlopig vastgesteld op f 88.000,- per BVE.

Het loonpeil van dit bedrag is dat van 1993, verhoogd met de doorwerking van de
arbeidsvoorwaarden 1993 en de post incidenteel voor 1994.

Het voorlopige normbedrag per BVE wordt hiermee op het loonpeil 1994 gebracht. De
mutaties die hierop betrekking hebben, behelzen onderwerpen in de premiesfeer. Deze mutaties
worden uitgedrukt in percentages van de totale loonkosten (salarissen en sociale lasten). In de
meeste gevallen zijn deze premies onderhevig aan premiegrenzen, franchises, etc. Ook werken
premiemutaties niet door in dat gedeelte van de loonkosten dat bestaat uit deze premies zelf. In
dit kader wordt een doorwerkingsfactor van 0,8 gehanteerd. Het bij stellingspercentage op de
loonkosten is vooralsnog vastgesteld op 0,088% en is als volgt gespecificeerd:

- Overhevelingstoeslag : 0,200% x 0,8= 0,160%
- Vereveningsbijdrage : - 0,100% x 0,8=-0,080%
- GVP-premie-aanpassing : 0,010% x 0,8= 0,008%
- ABP-premie : PM
Totaal bijstellingspercentage 0,088%

Met betrekking tot de aanpassing van de ABP-premie bericht ik het volgende. Het percentage
van het werkgeversaandeel in de ABP- premie is met ingang van 1 januari 1994 verhoogd met
0,85%. Per 1 mei 1994 zijn er wijzigingen op het bijdrageverhaal doorgevoerd. Hierdoor is de
stijging van de pensioenafdracht door de werkgevers gedeeltelijk door de werknemers
gecompenseerd. Momenteel is met de vakorganisaties overleg gaande op welke wijze het
restant van de verhoging van de pensioenafdracht wordt gefinancierd. Indien na de uitkomst
van dit overleg blijkt dat (een deel van) de verhoging ten laste van de werkgevers komt, zal
hiervoor alsnog een compensatie worden gegeven. Ik zal u hierover nader berichten.

-Algemeen Arbeidsongeschiktheidsfonds Uit het Algemeen Arbeidsongeschiktheidsfonds
(AAF) kunnen werkgevers financiéle compensatie ontvangen voor personeel dat langer dan 12
maanden ziek is. Justitie was indertijd werkgever van het (voormalig) Rijkspolitiepersoneel en
hield bij de vaststelling van het personeelsbudget rekening met deze regeling. Daar een groot
deel van het (voormalig) Rijkspolitiepersoneel is overgegaan naar de regionale politiekorpsen,
is het regionaal politiekorps werkgever van dit personeel geworden. Dit betekent dat in geval
van personeel dat langer dan 12 maanden ziek is, de regionale politiekorpsen zelf een
compensatie bij het AAF dienen aan te vragen. Derhalve komt het bedrag dat voor dit
onderwerp in het normbedrag was opgenomen, zijnde f 88,- per BVE, te vervallen.



-Automatisering Het budget voor de subsidieregeling automatisering is reeds grotendeels in het
bedrag per BVE voor 1994 opgenomen. Verwezen wordt naar circulaire EA94/U1744 van 24
juni 1994. De activiteiten aangaande de overdrachten van de diverse systemen zijn nog niet
voltooid. De financiéle consequenties voor de algemene bijdrage kunnen derhalve niet worden
gegeven.

-NPA-studenten

De vrijval van het budget voor salarissen/maandgelden voor de NPA-studenten is in 1994
nagenoeg nihil doordat een aantal afgestudeerde NPA-studenten niet geplaatst konden worden
en de salariskosten op centraal niveau ten laste van dit budget komen. Derhalve wordt het
normbedrag per BVE hiervoor niet aangepast.

-Prijscompensatie

Gelet op de algemene financiéle problematiek bij het Rijk heeft het kabinet besloten dat er in
1994 geen vergoeding wordt gegeven voor opgetreden prijsstijgingen. Dit betekent dat het
normbedrag per BVE voor dit onderwerp in 1994 niet wordt bijgesteld.

-Opbouw normbedrag per BVE

Hoewel het normbedrag per BVE niet is onderverdeeld in een personele component en een
materiéle component, is voor calculatorische doeleinden het normbedrag onderverdeeld in een
loongevoelige component en een prijsgevoelige component. Het bij stellingspercentage van
0,088X voor de aanpassingen in de premiesfeer alsmede de reductie van de compensatie AAF
wordt toegepast op de loongevoelige component van het normbedrag per BVE, zijnde f
78.000,-. Per saldo is voor 1994 het voorlopige normbedrag per BVE als volgt opgebouwd.

Onderwerp : Bedrag

a. Basis loongevoelige component f 78.000,-
b. Bijstelling i.v.m. premiemutaties ad 0,088% f 68,
c. Compensatie AAF f - 88.-
Totaal loongevoelige component f 77.980,-

d. Basis prijsgevoelige component f 10.000,-
Voorlopig normbedrag 1994 per BVE f 87.980,-

Dit normbedrag geldt ook voor de vergoeding in het kader van de zgn. "boventalligenregeling”



4. VOORLOPIGE VASTSTELLING ALGEMENE BIJDRAGE 1994

Verwezen wordt naar de opstelling in bijlage 3 van deze circulaire. De voorlopige algemene
bijdrage voor 1994 wordt gevormd door het desbetreffende gemiddeld aantal BVE's per
politieregio (kolom A) te vermenigvuldigen met het voorlopige normbedrag voor 1994 van f
87.980,-. De daaruit voortvloeiende (voorlopige) algemene bijdrage 1994 is vermeld in kolom
B. -

5. BETALINGSTERMIJN

De voorlopige algemene bijdrage voor 1994 zal op 15 oktober 1994 via de BNG-rekening van
uw regio worden uitgekeerd onder verrekening van de reeds uitbetaalde bedragen voor het
eerste, tweede en derde kwartaal 1994. Verwezen wordt naar de kolommen C en D van bijlage
3.

6. BIJSTELLING ALGEMENE BIJDRAGE 1995 EN 1996
Over de bijstelling van de algemene bijdrage voor 1995 en 1996 wordt u binnenkort
geinformeerd.

7. AFSCHRIFTEN
Een afschrift van deze brief zend ik aan de regionale korpschefs, de (fgd.) hoofdofficieren van
Justitie en de directeur van het LSOP.

8. INFORMATIE
Voor eventuele vragen zijn onderstaande contactpersonen beschikbaar voor de volgende
onderwerpen.

Onderwerp Contactpersoon Telefoon
BVE's Mw. A.M.F. van Elferen-van Rijn  070-3026509
Normbedrag Dhr. F.Pex 070-3026560

DE MINISTEE VAN BINNENLANDSE ZAKEN,
voor deze,

De Directeur-generaal voor
Openbare Orde en Veiligheid,

cl

H.C.J.L. Borghouts
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MEMORANDUM OF AGREEMENT

Memorandum of agreement made on October 1994 between the United Nations, represented
by the International Tribunal for the Prosecution of Persons Responsible for Serious Violations
of International Humanitarian Law Committed in the Territory of the Former Yugoslavia since
1991 (hereinafter called the recipient office), and the Government of the (hereinafter called the
donor).

Whereas the donor is willing to the recipient office the services of experts on a non-
reimbursable basis, in connection with the duties of the recipient office and more in particular
the tasks to be carried out by the Office of the Prosecutor of the recipient office;

Whereas the recipient office is willing to accept the services of such experts on a non-
reimbursable loan basis;

Now, therefore, the parties hereby agree as follows:

1. The donor shall loan to the recipient office, on a non-reimbursable basis, two experts to
perform the functions specified in the attached terms of reference for a period of one year,
subject to extension with the concurrence of the United Nations, the donor and the experts.
Accordingly, the donor undertakes to pay the following expenses in connection with the
assignment of the experts: salaries, daily subsistence allowances or the equivalence, medical
and life insurance converage, travels from and return to upon completion of their assignments.

2. The donor undertakes to ensure that during the entire period of service under this
Agreement, the experts are covered by adequate medical and life insurance, as well as
insurance coverage for service-incurred illness, disability or death, with extended war risk
insurance coverage.



3. The donor shall be resposible for any claim brought by third parties for damages, injury or
death as a result of any act or omission by the experts, during the performance of dutie on
behalf on the United Nations.

4. The recipient office shall not be responsible for any expenses in relation to the loan of the
experts by the donor, except the provision of office and other facilities necessary for the
performance of the services required, including the cost of any travel and other related
expenditures incurred on official business for the United Nations.

5. The experts shall be engaged on the basis of a special agreement signed by the experts,
copies of which shall be attached to this agreement.

6. Should the non-reimbursable loan be terminated before its scheduled expiration at the request
of any of the experts, the donor or the United Nations, the donor shall be responsible for any
additional costs which may result from such termination.

7. While the experts are on loan to the recipient office, they shall be considered as independent
contractors and they shall not be staff members of the United Nations. Their rights against the
United Nations shall be determined by the provisions of the special service agreement referrend
to in Paragraph 5 above.

8. For the purpose of privileges and immunities, the experts will be considered as having,
under article VI, sections 22 and 23, as well as of article VII, section 26, of the Convention of
the Privileges and Immunities of the United Nations, the legal status of experts performing
missions for the United Nations. The experts may be granted such additional privileges,
immunities and facilities as may be agreed upon between the United Nations and the
Government of the Netherlands. Should the experts be sent on mission assignment to the
territory of the former Yugoslavia, the United Nations shall provide to such experts, through

the United Nations Protection Force (UNPROFOR), such protection as may be required for the
performance of their functions, during their presence in the UNPROFOR area of operation.

9. Nothing in or relating to the agreement shall be deemed a waiver, expressed or implied, of
any privileges or immunities of the United Nations.



10. Any controversy or dispute arising out of this agreement shall be settled by negotiation
between the Parties. In case the controversy or dispute is not resolved by negotiations, either
Party shall have the option to request the appointment of an arbitrator by the President of the
International Court of Justice. The procedure of the arbitration shall be fixed, in consultation
with the Parties, by the arbitrator. The Parties agree to accept the arbitral award as the final
adjudication of the controversy or dispute. The expenses of the arbitration shall be borne
equally by the Parties to this agreement.

11. The agreement shall become effective on the date of signature below.

For the United Nations

By: [Jeo vin K AHPEN

{3:{,:1 Bhi€ dbor
l."J.-jfr..'{_,,f_. ﬂcﬁjnl{}w
AT ey Py

By: Theo van Boven

Acting Registrar international tribunal for the Prosecution of Persons Responsible for Serious
Violations of International Humanitarian Law Committed in the Territory of the Former
Yugoslavia since 1991.

Dated this ..th dag of October 1994.



